Peris, le 25 Février I959

Trés cher Mathiass,

Plus que jsmsis, nous sommms sctuellement auprés de vous, Marianne
n'aveit fait que deux trop bréves apparitions dans netre vie, mais
nous l'simions besucoup, et il nous est pénible de penser gue nous ne
la reverrons pase. Nous comprenons bien gue vous n'syez pas su de gofit
Q écrire pendsnt ces tristes semsines. Et nous comprenons sussi que
msintenant vous sbordiez votre nouvelle entreprise svec une énergie
‘seccrue . : v

J'si tenlt & ce que la documentation photographique que vous me
demandez pour cette version mexicasige de "Phases" soit sussi représen=
- tative gue possible, et il m'a fallu une quinzsine de jours pour re=
grouper les photes, d'asutant plus que j'éteis - et suis encore -engagé
. dang une nouvelle étude, sur "L'Objet", eette fois, qui me prend pas
mal de tempse. En plus, deux des peintres dont je tenais a4 vous envoyer
- des photos n'étaient pas A Paris et Js n'si réussi & les joindre qu'a

ls fin de &8ss semsine dernicree. i

En bref, e'est maintensnt une sffasire réglée et demsin je vous
envoie par courrier normsl une enveloppe copieuse, dont le contenu
ge décompose ainai ¢ -

PARIS : Bertimi, Corneills, Viseux, D'Orgeix, Tsbuchi, Hérold,
Bryent, Ienglois, Suzanne Redillon, Peverelli,

ITALIE 't Baj, . '

Aﬁmmﬁl K.D.GB’#Z. l

BELGIQUE : lecomblez e

DANEMARK ¢ Freddie, Meyer-Peterasen,

SUEDE : Reuterswlrdy Fahlstr¥m,

POLOGNE : Brzozowaky. '

Ce choim, & mon sens, devreit &tre complété de la msniére suivante

MEXIQUE ¢ Goeritz, Gersze, Paalen,

mais ce.nfest qu'une muggestion, l'essentiel étant pourtant que
notre smi Goeritz ase reprédente lui-méme svec une sculpture plutét
qu'une peinture, puisque dans les phetos que j'envoie, il n'y a qu'une
sculpture, celle de Viseux§ j'sureis sidément pu trouver dans mes arch
“wes d'sutres photos de sculptures,; mais comme vous ne m'aviez pes
donné d'inatructions pasrticuliéres a cet effet, j'si préféré faire
comme d'habitude, c'est=d=dire charger sur la peinture et mettre seuls
ment une sculpture & titre indigatif. ]

Cher smi, voici pour les images 3 un seul mot sncore sur cette
question : je tiendrais sssez & ce gue vous trouviez une petite plsce
pour le reprégentsht polonsisy méme s'il n'y & qu'une partie des phota
gui pessent, pasrce que nos amis de la~bas font un gros effort pour
diffuser nos idées et gqu'en revsnche c¢'est bimm le¢ moins que nous ten=-
tions de les encoursger lorsque ls possibilité s'en présente pour nous
Bt d'autre part je sersis ravig si vous parveniez & décider Paalen
de collaborer & ce numéro.

Reste la question des textes, la plus importente peut-&tre ; mais

]
comme vous ne m'en dites rien, je suppose que vous asvez pris le parti



o

——

de ftraduire des textes déja publiés deons "Phasee" on "Edda", mais
qui ont, gardé ftoute leur sotuslité. Je pense qu'il y en a besucoup,
notaument permi les poémesj-et je ssis par ailleurs que mes amis et
corrsapondents Ilinss et Iscomblez vous ont fait parvenir des texmtes
~eritiques ou.poétiques directement. Je présume que vous vous trouvez
done & ls tdte d'un matériel de bsse suffisant, du point de vue textes,
meis ei toutefols il n'en était pas ainsi, et que vous manquiez de
textes freis, feites-le moi savoir psr retour et nous essaierons d'sr-
ranger eels. Je me:permets d'autre ‘psrt dé vous signasler que depuis
"Ftet d'urgence, j'ei éorit un sutre texte sur les m&mea questions,
en réponse & l'enquéte dBun de nos meilleurs journaux d'"™oppesition™
- France=Obdervateur, Cette énquite était sinai présentée 1 WQuel aspect
de la peinture sctuelle vous semble le plusd sttachant, et quelles sent
les raisons qui Motiventj d'sprés vous, cet attachement 2" C'est un
article tréds proche en esprit d'"Etet 'd'urgence®, msis peut-dtre un
peu plus acceseible &4 un publie plus larges Ce texte & eu d'silleurs
beaucamp de succdsy meis c'est peut-ftre plus simfile pour vous de
traduire le précédemt, puisque vous L'asvez 'déja.

Mox cher Msthise, j'espére que vous serez content du mstériel que
je vous envoie. Ne manquez pan de_m'sviser de ss bonne réception et
de ma tenir su coursnt de ls manidre dont votre tentative se déroules
Encore une fois, nous sommes & Vos cbtés, et mous ne vous oublions pas,
mime lorsque notre eilence pourrait vous le fsire orpire. Si vous avez
besoin de guoi que ce soit pour compléter votre documentstien pour
cette belle inktistive, dite@-le nous, nous wmmmxitwy enverrons le
texte ou ls photo désiréds. ‘ : -

¢ ol o~ “Avee toute nﬁtra fidéle amitié
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